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o podstawowych kategorii w opisie twdrczosci

Mirona Bialoszewskiego warto dopisa¢ ,egzoty-
ke”, ktéra w dotychczasowych opracowaniach pojawia-
la sie jedynie okazjonalnie, wskazywana zaledwie jako
kontekst uboczny analiz podejmowanych w innych uje-
ciach, i stuzyla za synonim odczucia innosci, zwlaszcza
etnicznej i obyczajowej'. Wydaje sie jednak, ze wlasnie
ten termin moze postuzy¢ za najlepiej dopasowany klucz
interpretacyjny, pozwalajac okresli¢ zaréwno sytuacje
egzystencjalng podmiotu utwordw Bialoszewskiego, jak
i perspektywe postrzegania $wiata i silnie nasycong oso-
bliwg wyobraznig postawe epistemiczng.

Egzotyka i egzotyzm
Badanie , egzotyki” stalo sie niemodne i niemal zarzu-
cone, wyparte przez ekspansywne metodologie, ktéore

1 Na przyktad w artykule E. Balcerzana Polska Mirona Biatoszewskiego
(w: Pisanie Biatoszewskiego. Szkice, red. M. Gtowinski, Z. tapinski,
Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 1993).
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zagarnely obszary badan szeroko pojetej ,obcosci” — gléwnie krytyke post-
kolonialng i filozofie dialogu z uniwersalng figurg ,Innego”.

Pojecie ,egzotyzm” opisuje empirycznie dostepne cechy tekstu literac-
kiego, natomiast ,egzotyka” okresla nie przedmiot, lecz podmiot i jego na-
stawienie, czyli pewng predyspozycje psychicznag, totez eksponuje aspekt
nie krajoznawczy, lecz antropologiczny zjawiska. Wedtug klasycznej definicji
Friedricha Brie chodzi o

wrodzona, zakorzeniong w samej budowie zmystéw potrzebe czego$
bardziej kolorowego, rozpasanego, dzikiego, pelnego sprzecznosci,
bezgranicznego, ponadludzkiego i piekniejszego — niz moze to da¢
wspolczesnosé.

W tej charakterystyce trudno jednak zgodzi¢ sie na calg enumeracje przy-
miotnikéw, ktdra swym poetyckim nadmiarem ujawnia brak precyzji, bo
kazda z wyliczonych cech jest fakultatywna. Poza tym zakwestionowaé mozna
twierdzenie o ,wrodzonym” charakterze opisanej potrzeby, poniewaz nie
sposob rozstrzygnad, czy jest ona dziedziczona jako archetyp, czy tez nabyta
kulturowo — stymulowana lekturg podrdzniczg oraz przedstawieniami ob-
razowymi dalekich krajow. Ta druga mozliwo$¢ wydaje sie zreszta bardziej
przekonujaca, bo pozadanie ,innosci” nie moze powstac bez uprzedniej wie-
dzy o jej istnieniu. Kolejnos$¢ bodZcodw i nastepstwo przyczynowo-skutkowe
bywaja jednak bardziej skomplikowane. Alejo Carpentier w eseju o ,rze-
czywistosci cudownej” 1, realizmie magicznym” jako opozycyjnych meto-
dach literackiej eksploracji Nowego Swiata w powiesci latynoamerykariskiej
stwierdza: ,trudno jest odkry¢ cos, co nie oferuje wezesniejszej informacji
ksigzkowej™, ale ten sam autor w swej Podrozy do Zridet czasu pisze: ,nowe
Swiaty muszg by¢ przezyte, zanim zostang wytlumaczone™.

W przytoczonej definicji Brie brakuje uniwersalnych kategorii nadrzed-
nych, ktére bylyby uogélnieniem zjawiska. Chodzi przede wszystkim o:

2 F. Brie, Exotismus der Sinne. Eine Studie zur Psychologie der Romanii, Heidelberg 1920. Cyt za:
E. Kuzma, Semiologia egzotyki, w: Miejsca wspélne. Szkice o komunikacji literackiej i artystycznej,
red. E. Balcerzan, S. Wystouch, PWN, Warszawa 1985, s. 303.

3 A. Carpentier, Problematyka wspodfczesnej powiesci latynoamerykanskiej, w: tegoz, Przedtakty
iwariacje, przet. ). Petry-Mroczkowska, Wydawnictwo Literackie, Krakoéw 1982, s.17.

4 A. Carpentier, Podréz do zrédet czasu, przet. K. Wojciechowska, Czytelnik, Warszawa 1988,
S.226.
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,innos¢’, ,obcosc”, kontrast i potrzebe rzeczywistosci alternatywnej, od-
miennej od tej powszechnie dostepnej i doswiadczanej na co dzien, lecz
niekoniecznie waloryzowanej pozytywnie. Egzotyka zaklada bowiem
ostry podzial na dwie sfery: opanowang poznawczo i obcg; jest probg sfor-
sowania tej granicy, z reguly nieudang®. I wreszcie wazne jest wyekspo-
nowanie tej granicy, bez czego egzotyka nie ma racji bytu. Erazm Kuzma,
ktéry posrdd polskich badaczy ten problem teoretyczny opracowal naj-
dokladniej, okreslit egzotyke jako ,cytat na obszarze swojskosci’, a zatem
fragment przeniesiony w inny kontekst, ktéry przez to staje sie ,obcoscia
oswojong’®.

Istotg zjawiska jest zatem podstawowa opozycja poczucia tozsamosci
iprzynaleznosci etnicznej, geograficznej, spotecznej i kulturowej: ,swojskos¢ —
obcosd”. Strategie niespelnionego ,zadomowienia” i nieprzezwyciezonej
»obcosci” opisal Ryszard Nycz, analizujac literature polskiej emigracji i wy-
odrebniajac biegunowe postawy, reprezentowane przez Czestawa Milosza
(»Gdziekolwiek jestes, nie zdotasz by¢ obcy”) i Witolda Gombrowicza (,,Badz
zawsze obcy”)”. Miedzy tymi postawami rozcigga sie gama odcieni i ambiwa-
lencji, gdyz obydwie skrajne deklaracje sg wyostrzajacg generalizacja, ktora
rzadko znajduje pelne potwierdzenie, a przewaznie podlega stopniowaniu
i bywa sytuacyjnie zmienna w poszczegdlnych spotkaniach nawet jednego
pisarza z obcg przestrzenig.

Mozna przyjac, ze chodzi o wrazenie niezwykltosci, niekiedy tajemniczosci,
jednak niekoniecznie uzasadnione racjonalnie i potwierdzone wspdlnotowo,
poniewaz zakres przedmiotowy obcosci zalezy wylacznie od pozycji i su-
biektywnego nastawienia podmiotu, skonfrontowanego nastepnie z jego
doznaniami w kontakcie z obcoscig. Moze wyzwala¢ reakcje skrajnie rozne:
od fascynacji po nieche¢ i lek. Poniewaz egzotyka zawsze nacechowana jest
aksjologicznie, Kuzma zaproponowat cztery mozliwe jej funkcje, utozone
w dwie pary opozycji:

5 Ph. Sollers, L'ecriture et I'experience des limites, Editions du Seuil, Paris 1971, cyt. za: E. Kuzma,
Semiologia egzotyki, s. 306.

6 E.Kuzma, Semiologia egzotyki, s. 309. Nieco inaczej, z naciskiem na diachronie i konteksty hi-
storycznoliterackie, badacz ten opracowat problematyke jako hasta w dwdch leksykonach: Eg-
zotyzm, w: Stownik literatury polskiej XX wieku, red. A. Brodzka i in., Ossolineum, Wroctaw 1992,
s. 242-245; Egzotyka w literaturze popularnej, w: Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski, To-
warzystwo Przyjaciot Polonistyki Wroctawskiej, Wroctaw 1997, s. 95-97.

7 R.Nycz, Osoba w nowoczesnej literaturze. Slady obecnosci, w: tegoz: Literatura jako trop rzeczy-
wistosci. Poetyka epifanii w nowoczesnej literaturze polskiej, Universitas, Krakow 2001, s. 73.
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1. obronng - jesli obco$¢ nie jest akceptowana albo wrecz powoduje
zagrozenie, czyli lek przed wplywem (ale bez zwigzku z tytutem
pracy Harolda Blooma);

2. ewazyjng — kiedy warto$ci akceptowane mieszczg sie wlasnie
w tym, co obce.

Wybdr jednej z tych postaw decyduje o trwaniu przy tym, co rodzime, albo
o emigracji. Druga para natomiast opisuje zmiane zasiegu stanu posiadania:

3. inwazyjna — ktdra zaklada przeswiadczenie o nizszosci obcego
i wynikajgce z niego dazenie do jego aneksji, przetworzenia na
swojskos¢ przez ekspansje wlasnych wartosci, czyli kolonizacje;

4. rewolucyjng — ktora jest jej odwrotnoscia, czyli zaklada sytuacje,
gdy obcos¢, postrzegana jako wyzsza, zostaje uznana za wartg im-
portowania na wlasny obszar®.

Adaptujac te klasyfikacje (ktéra nazywam ,czwornia Kuzmy”) na uzytek
opisu literatury latynoamerykanskiej, zaproponowatem dalszg konceptu-
alizacje zjawiska i wymienionym funkcjom przypisalem odpowiednio figu-
ry: 1. Tubylca, 2. Odkrywcy albo Turysty, 3. Konkwistadora, 4. Mieszanca’®.
Wszystkie te postawy ujawniajg sie w réznych tekstach Bialoszewskiego —
wymiennie, a nieraz wrecz kalejdoskopowo, w dynamice efemerycznych
wrazen i trwalszych nastawien wobec blizszej i dalszej zagranicy ,ja".

Kregi egzotyki Biatoszewskiego

W $wiatach przedstawionych kreowanych przez autora Obrotéw rzeczy grani-
ce swojskosci i obcosci sg ruchome i niezdeterminowane geografia. ,Inne’,
a wiec dziwne niemal w réwnym stopniu okazujg sie pustynie Egiptu z pi-
ramidami i obiekty odkrywane w najblizszym otoczeniu osiedla czy bloku
z niezbadanymi korytarzami na ostatnim pietrze, a nawet refleksy $wiatla
na $cianie wlasnego pokoju. Z pewnymi zastrzezeniami mozna wiec przyjaé
radykalne stwierdzenie, ze podobnie jak w przypadku Gombrowicza, za-
chodzi ostre przeciwstawienie: ,ja” poety kontra ,reszta swiata”® — podzial,
chcialoby sie rzec: ,egotyczny’, a nie ,egzotyczny’. Zasieg opozycyjnych sfer

8 E.Kuzma, Semiologia egzotyki, s. 313-320.

9 P.Michatowski, Odkrywca, turysta, konkwistador, mieszaniec, tubylec. Granice egzotyzmu w pro-
zie Alejo Carpentiera i Carlosa Fuentesa, w: Granica w literaturze. Tekst - swiat - egzystencja, red.
S. Zabierowski, L. Zwierzynski, Wydawnictwo US, Katowice 2004, s. 292-295.

10 S.Baranczak, Rzeczywistosé Biatoszewskiego, w: Pisanie Biatoszewskiego, s. 15-22.
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rzeczywistosci, czyli obszaréw ,.swojego” versus ,,obcego’, zalezy jednak od
subiektywnego postrzegania i aktualnego stanu podmiotu, jest zatem sytu-
acyjny i ruchomy, przemieszczajac sie w miare postepow eksploracji swia-
ta zewnetrznego, a ponadto zalezny od okolicznosci poszczegdlnych aktow
percepcji. Takie holistyczne rozumienie ,egzotyki” obejmowaltoby zatem
wszelkie doznania obcos$ci w kontaktach z calym $wiatem, o réznym zasiegu
przestrzennym: poczawszy od najblizszego otoczenia pokoju i mieszkania,
przezblok osiedlowy™", osiedle i niepoznane dotychczas rejony Warszawy, po
inne miasta, kraje ilady pozaeuropejskie, a dalej - Kosmos (z wyobrazeniem
Kosmitéw) i zaswiaty. Egzotyka zalezy bowiem nie od odleglo$ci geograficz-
nej, lecz od wiedzy i swiadomosci podmiotu, zreszta odnajdujgcego i w sobie
obszary obco$ci, wymagajace samopoznania, czyli, podrozy w glab siebie™

Taka zmiennos¢ zasiegu tego, co obce, ktora podlega ,prawdzie zmystow’
"3

”

i obejmuje wszelkie odkrycia ,dziwnosci rzeczy dnia powszedniego™®, mo-
glaby znalez¢ oparcie w pogladach sensualistycznych empirykdw, i to bar-
dziej Berkeleya niz Locke’a. Podstaw egzotyki warto wiec w tym wypadku
doszukiwac¢ sie nie w historii odkry¢ geograficznych, ale w epistemologii
i psychologii proceséw poznawczych, gdyz obejmuje ona poddawane intro-
spekgji procesy swiadomosciipodswiadomosci: pamieé, przebieg skojarzen,
sny, wyobrazenia. Jednak dopiero werbalizacja i zapis wszystkich tych zjawisk
ujawniaja je w postaci zobiektywizowanej — egzotyzmu, efektu utrwalonego
i dostepnego empirycznie w tekscie.

Kategoria ,egzotyki” jest zatem uzyteczna w opisie calej tworczosci Bia-
toszewskiego chocby dlatego, ze ,0bcos¢” i, dziwnos¢” codziennosci prze-
nika sie w niej z niecodziennymi spotkaniami z tradycyjnie, a wiec europo-
centrycznie pojmowang ,egzotyky’, ktora obejmuje wylacznie zagraniczne

11 O Biatoszewskim jako odkrywcy ,nieznanych kontynentéw zapetniajacych zwykta codzien-
no$¢” pisata M. Janion (Zycie codzienne na Lizbohskiej, w: tejze, Odnawianie znaczeri, Wydaw-
nictwo Literackie, Krakow 1980, s. 253).

12 M. Czerminska, Mate i wielkie podréze Mirona Biatoszewskiego, w: Pisanie Biatoszewskiego, s. 94, 90.

13 M. Gtowinski, Mate narracje Mirona Biatoszewskiego, w: tegoz: Narracje literackie i nieliterackie,
Universitas, Krakdéw 1997, s. 168. Badacz pisze ponadto o podobienstwie utworéw do dzienni-
karskiego gatunku fait divers, ktdry daje mozliwosc ,interpretowania niezwyktych koincyden-
cji faktow jako znakédw, przepowiedni, zapowiedzi” (s. 164-167). Z kolei A. Sobolewska w szkicu
Lepienie widoku z domystu”. Percepcja $wiata w prozie Mirona Biatoszewskiego (w: Pisanie Bia-
toszewskiego) zauwaza, iz u Biatoszewskiego ,jedno spojrzenie moze wydoby¢ jakie$ obszary
nieznanego” (s. 117); ponadto wskazuje na zbiezno$¢ metody poznania z fenomenologia oraz
buddyzmem zen, uzasadniong fascynacja mysla i sztuka Wschodu (s. 128-129).
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doznania podréznika. Na $cisly zwigzek i ciaglo$¢ obu doswiadczen zwraca
uwage Malgorzata Czerminska, wlaczajgc w to réwniez podrdze ;,wewnetrz-
ne” poety, przezyte w jego ,lezniach’, bez ktérych nie doszloby do wypraw
rzeczywistych™. Inna badaczka wskazuje na utracone podczas powstania
warszawskiego mieszkanie przy ulicy Leszno 99 jako jedyny mentalny dom
poety, wobec ktdrego wszystkie kolejne przeprowadzki byty dlan juz przekro-
czeniem granicy oswojonego terytorium®™.

Niemniej, cho¢ w takim ujeciu granice miedzy réznymi strefami obco-
Sci ulegajg zatarciu, trzeba odr6zni¢ ,prywatng” egzotyke codziennosci od
egzotyki wspdlnej, pojetej tradycyjnie — jako dotyczacej obcosci przyrod-
niczo-geograficznej, etnicznej i kulturowej, ktorej domene stanowig przede
wszystkim obszary pozaeuropejskie. Wylacznie ta druga stanie sie przedmio-
tem niniejszych dociekan, ktore obejma jednak nie tylko zapisane w tekstach
doznania z dalekich podrdzy oraz ich wspomnieniowe refleksy, lecz takze
niezaleznie od nich odnajdywane egzotyczne $lady i asocjacje w najblizszym
otoczeniu - rzeczywiste i urojone.

Egzotyka w codzienno$ci

Egzotyzacja wyobrazni moze by¢ stymulowana w pewnym stopniu podpo-
wiedzig utrwalong w nazwach wilasnych, ktére zwracajg uwage swg ,nie-
polskos$cig” — jak osobliwe nazwiska pani Perskiej czy Afrykanskiej albo
nazwy ulic najblizszych nowego adresu poety. Przeprowadzit sie do bloku
przy ulicy Lizboniskiej na Kepie Goclawskiej, gdzie wyrosto osiedle zwa-
ne potocznie Chamowem, potozone w sgsiedztwie Saskiej Kepy, na ktd-
rej ulice nazwano ,zagranicznie”, od krajéw i stolic, gléwnie europejskich:
Londynska, Irlandzka, Holenderska, Peszteniska, Brazylijska i, najbardziej
znana, Francuska. Nazwy nowego osiedla te tradycje do$¢ konsekwentnie
kontynuuja, ale juz pozaeuropejsko, do czego posrednio sktania kojarzaca
sie z kolonializmem Lizboniska, ktdra krzyzuje sie z Afrykansks, ta z Egip-
ska, a potozone w poblizu uliczki to: Libijska, Algierska, Marokanska, Arab-
ska i Nubijska. Tak bliskie sgsiedztwo onomastyczne z Afryka musiato in-
spirowad, choéby zarazajgc wyobraznie, stanowigc choéby pod$wiadomg
podpowiedz.

14 M. Czerminska, Mate i wielkie podréze Mirona Biatoszewskiego, s. 94-95.

15 A.Legezynska, Dom Mirona Biatoszewskiego, w: Pisanie Biatoszewskiego, s. 74.
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Prawdopodobnie to wlasnie osiedlowa toponimia powoduje zakldcenia
doznan, zludzenia i bledne rozpoznania naocznej rzeczywistosci, na przyktad
sprawia, ze jedna z sasiadek wydaje sie czarnoskdrg Afrykanka.

— amoze to Murzynka?
- albo Murzyn
— nie, czarne wlosy, moze opalenizna, i kiecka, jasna, tutejsza
[Rozkurz, R, s.72]

W tym wypadku omylka zostaje wprawdzie sprostowana i nie rozwija sie
w egzotyczne wyobrazenie, ale wskazuje na predyspozycje umystu i sklon-
nos$¢ do takiego wlasnie prototypowego kierunku skojarzen, czego dowodzi
orientalizacja zauwazalna juz we wezesnych utworach, nie tylko tych sprzed
wielkich podrdzy poety, ale i sprzed jego debiutu ksiazkowego, na przyklad
w wierszu Rondo, gdzie motywy egzotyczne pojawiajg sie w opisie najblizszej
przestrzeni:

Natchnione puchy Papuaséw
ceregiele ksztaltow chinskich

— ktére znajduja uzasadnienie w perspektywie uniwersalne;j:

wiele oczu otwartych
nic nie wie
ze odbijaja sie w nich belki
cale fryzy
postaci tego swiata
[PNS, s. 65]

Pébzniejsze wrazenia z Egiptu i Stambulu utrwalg sklonno$¢ do egzotyza-
¢ji, narzucajac wyobrazni ten kierunek poréwnan jako nieunikniony. Poeta

16 Zrodta cytatow z utwordw Biatoszewskiego oznaczono nastepujacymi skrétami: R — Rozkurz, PIW,
Warszawa1980; pozostate pochodzazM. Biatoszewski, Utworyzebrane, PIW: SZC—t.5:Szumy, zlepy,
ciggi, Warszawa 1989; OE — Obmapywanie Europy, A— AAAmeryka, w: t.9: Mate iwigksze prozy, War-
szawa2000; O —t.10:,0ho"iinne wiersze opublikowane po roku1980, Warszawa 2000; PNS — t.13: Po-
lot nad niskimi sferami. Rozproszone i niepublikowane wiersze - przektady poetyckie — dramaty 1942-
-1970, Warszawa 2017.
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uswiadomi sobie egipskie pochodzenie kotdw i zdziwi sie, ze niezyjaca juz
ukochana warszawska kotka Mizia takze nalezala do afrykanskiej diaspory.
Asocjacje najprostszg przynosi nocny krajobraz:

Ksiezyc catkiem mahometaniski wisi nad Kredytowg miedzy latarnig
okraglaka augsburskiego a pigtym pietrem
[Suplikomplet do-Ndzielny, PNS, 5. 232]

Z wiersza zawartego w cyklu Wycieczka do Egiptu dowiadujemy sie, ze chodzi
o ksztalt ksiezycalezacy, z,,rogami do gory”, ktéry przez piecdziesiat lat uwazal
poeta za fantazje, a okazal sie on naturalny i czesty w strefie podzwrotnikowej,
totez tak odwzorowany jest na meczetach jako symbol islamu.

Po odbytych podrézach wyobrazenia egzotyczne intensywniej korespon-
duja z biezaca obserwacjg i nieraz trudno je wyodrebnié¢. Nie wiadomo, czy
wypowiadajgca sie w utworze siostra otwocko-afrykariska do pacjenta w czerwcu
jest zatrudniong jako pielegniarka imigrantka z Czarnego Ladu, czy tez jej
wypowiedz i wyglad (zalozyla na szyje futrzany szal zwany ,bog”) inspirujg
poete do dokonania egzotycznej obrdbki jezykowej zaslyszanego dialogu:

tu goraco? Tam gorgco
aboa ? byy
boa nie napaday
boa wisiay
[Bs.174]

W znacznie wezeéniejszym, bo datowanym 2-3 kwietnia 1975 roku, zapisku
prozatorskim pojawia sie opis kamienicy ogladanej w deszczu, a szczegdl-
ng uwage przyciagaja rzezby — bynajmniej nie w stylu empire, lecz socreali-
stycznego eklektyzmu, w ktorych Bialoszewski odkrywa egipska konwencje
przedstawiania postaci:

A w ogdle plascy, egipscy, tu profil, tu skret. Wiasnie mijamy dom egipski.
Z ogromnym balkonem podpieranym skrzydtami ibisa czy sepa. Mysle
— W Egipcie nie ma deszczu — w Egipcie nie jest mokro.
[Niedobry cigg i wyskoki, R, s. 35)

Obcos¢ najblizszego otoczenia najsilniej odczuwana jest bezposrednio po
przeprowadzce do bloku i pierwszym odruchem obronnym staje si¢ izolacja.
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Potozytem sie do t6zka.

Wszystko obce

Otworzylem Robinsona Crusoe. Akurat na wylgdowaniu na wyspie.
[Chamowo, R, s. 58-59]

Analogia literacka jest celna i oczywista, zwlaszcza w kontekscie dalszych
zdarzen, gdy przesiedleniec, podobnie jak rozbitek, rozpocznie systema-
tyczng eksploracje blizszych i dalszych od nowego miejsca zamieszkania
okolic w odbywanych samotnie lub z przyjaciélmi wyprawach i spacerach.
Nie podejmie jednak misji cywilizacyjnej Konkwistadora: nie bedzie oswajat
otoczenia, ktore na dtugo pozostanie mu obce; przeciwnie: bedzie je bardziej
egzotyzowal, naznaczajac obcoscia wyrazniejszg i niewatpliwg — dalekich
ladoéw i kultur.

Egzotyka wielokulturowosci

Polski egzotyzm od zachodniego odréznia geografia i sytuacja geopolityczna,
ktdra wyznacza zaréwno historyczna wielokulturowos$é¢ dawnej Rzeczypo-
spolitej, zwlaszcza jej kreséw wschodnich, jak i bezposrednie sgsiedztwo
Orientuijego wplywy; natomiast zamorski kolonializm stanowi zrédlo dru-
gie, posrednie, przefiltrowane przez kulture Zachodu z jego zamorskim im-
portem kulturowym. Obydwa zlewaja sie w jedna rzeke, niekiedy utrudniajac
rozpoznanie w niej nurtéw o réznej proweniencji.

W poemacie Wizerunek jagodny Tarnowca wystepujg obok motywow ukra-
inskich, temkowskich i wegierskich takze tatarskie i tureckie — a wszystkie
wchloniete w opis wieloetnicznego odpustu w Dukli, obrazu, ktéry wynika
z zafascynowania poety niezmiernie atrakcyjng integracjg kulturows potu-
dniowo-wschodniego pogranicza. Oczywiscie jesli przyja¢ waska definicje
egzotyzmu, mozna zakwestionowacé substancjalng egzotycznos¢ obiektu jako
juz dawno oswojonego, natomiast w ujeciu funkcjonalnym, w perspektywie
subiektywnej, ktdrg wyznacza zdumienie podmiotu, opis odpustu i wielu po-
dobnych realiéw folkloru przywolywanych w licznych utworach, za egzotyke
réwniez uznac trzeba.

Juz we wezesnych wierszach Bialoszewskiego, wojennych i tuzpowo-
jennych, przechowujgcych pamieé dziecinistwa i $wiadectwa Holocaustu,
pojawiaja sie motywy zydowskie jako nieodlgczny rys wizerunku zburzo-
nej Warszawy, w ktory niejako naturalnie wplatajg sie odniesienia biblijne.
W poemacie Jerozolima:
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Na torowiskach Powgzek
rzesze
gnane
pustynig przedmies¢
ku ziemi nie-obiecanej
bez Mojzesza
[PNS, s. 24]

Motywy religijne inspirowane sg takze ikonografia zniszczonych koscio-
16w i synagog, z pustynia, kojarzong automatycznie (przez wspdlnote
brzmien i etymologie) z pustelnig i gérg Karmel, ktére stang sie stuzgcym
za najpewniejszy azyl stalym wyposazeniem imaginacyjnym mieszkania
poety.

Niekiedy obserwacja ludéw nawet najbardziej rodzimych sktania do for-
mulowania hipotezy egzotyzujgco fantastycznej — jak etnogeneza gorali,
ktdrych Bialoszewski uznaje za potomkéw Azjatéw lub Indian:

Tajfun, fala, porwala Indian i tu przenioslo. I stad u nas gorale.

[R,s.102]

Obcos¢ etniczna niekiedy wyzwala lek i reakcje niepoprawne, wymagajace
rewizji ksenofobicznego stereotypu i skorygowania go tolerancja. Bialoszew-
ski oglada jakis film wojenny:

Japonczycy pokazani tam bardzo wrogo — skosnoocy Azjaci, jakby inna
ludzko$¢. Mysle sobie: co oni by na to? Wychodze z filmu, a tuleci czterech
Azjatow na nastepny seans. Poczutem sie zaklopotany

[R,s.101]

Zetkniecie ze znacznie bogatsza wielokulturowo$cig Ameryki rozszerza ho-
ryzont wyobrazni:
I tak jako wspomnienie po Ameryce, przedluzenie Ameryki, puszczam
azjatyckie plyty. Spiewy mnichéw i konchy tybetariskie mieszaja sie z od-
glosami krandw, rur wodociagowych

[A, 5.264]

Zestawienie artefaktéw dalekich kultur z domowymi dzwiekami hydrau-
licznymi (a nie z rodzimg muzyka!) jest znamienne, gdyz wskazuje na
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wspomniane zrdwnanie statusu wrazen i cigglo$¢ przyjetej powinnosci Od-
krywcy réznych sfer rzeczywisto$ci: od codziennych sprzetdw po rewelacje
Nowego Swiata.

Turysta jako Odkrywca

Turystyke zagraniczng, poczatkowo skromna, ale nasilong w ostatnim okre-
sie zycia poety, mozna uznac zardwno za przelom, jak i ptynne przedtuzenie
odkrywania rzeczywistosci bliskiej. Zapewne to przypadek, ale kolejnos¢é
dalekich wypraw odpowiada chronologii cywilizacji: Egipt — Europa —
Ameryka. Dwie z tych podrdzy trudno nazwaé ,egzotycznymi’, gdyz ich
trasy przebiegaly w obrebie Europy jako ,kolebki cywilizacji” i oswojonego
cywilizacja europejska Nowego Swiata, a pierwsza z nich ledwie otarla sie
o Bliski Wschdd, docierajac na Bosfor, czyli geograficzng granice z Azjg. Za
w pelni egzotyczng w tradycyjnym rozumieniu mozna uzna¢ jedynie wy-
cieczke do Egiptu. Przy okazji wlasnie ona swiadczy, ze odleglosé¢ od domu
nie jest miarg obcosci i fascynacji, gdyz nie Ameryka, lecz Egipt z zabytkami
starozytnosci zostal przez poete przezyty najintensywniej, ale tez wezesniej
najlepiej oswojony — jako przedmiot zainteresowania piramidami na dlugo
przed podrdza, a po niej powracajacy w najliczniej utrwalonych reminiscen-
cjach. Zaden inny kraj nie pozostawit tylu $ladéw w jezyku poetyckim, trwa-
le zarazajac wyobraznie autora, czy tez wnoszac wyrazng ,zmiane w pejzaz
wewnetrzny".

Bialoszewski, z usposobienia raczej domator, nastawiony na spacery po
Warszawie i odwiedzanie prowincjonalnych miasteczek, nie czuje sie po-
dréznikiem, totez nagle okazje do transkontynentalnych wypraw stajg sie
dlan wielkim wyzwaniem egzystencjalnym, przekraczajacym nisko oceniane
mozliwos$ci adaptacji do roli globtrotera, ale jego niepewno$¢ dotyczy raczej
predyspozycji fizycznych, a nie poznawczych. Dlatego moze dziwié, ze nowe
wyzwanie probuje zdyskredytowac autoironia:

Te moje podrodze to jedna wielka heca. Nie mozna ich traktowac serio. Bo
niby po co jajezdze? Ludzie jezdza w powaznych sprawach, powaznie sie

z tym nosza, ja nie
[A, s.203]

17 M. Czerminska, Mate i wielkie podréze Mirona Biatoszewskiego, s. 95.

https://rcin.org.pl

309



310

teksty DRUGIE2026/1 ANALOGIE WOJENNE

A przeciez okazaly sie wazne, czego wielokrotnie dowodzg ciekawe odkrycia —
zardwno w prozatorskich itinerariach i luznych notatkach, jak w poetyckich
reminiscencjach, ktdre trwale wzbogacily jezyk autorski i $wiaty przedsta-
wione pdzniejszych utwordw. Przytoczone wyznanie wydaje sie zreszta nie-
szczere. O jakie to inne ,wazne sprawy” moze chodzi¢ w turystyce, ktérej
gléwnym celem jest albo rekreacja, albo krajoznawcze poznanie? Chyba ze
Bialoszewski ocenia turystyke jako prozna rozrywke — w poréwnaniu z in-
nymi typami podrozy, takimi jak: emigracja zarobkowa, delegacja stuzbowa,
dyplomacja, pielgrzymka. Poeta udaje sie do Ameryki, by odebra¢ nagrode
polonijng — i bytaby to rdwniez ,powazna sprawa’, gdyby nie wyznal, ze sta-
nowi jedynie pretekst do transatlantyckiej wyprawy. Zapewne te autoironie
wyzwala nadmierna skromno$¢, moze maskujgca dumne poczucie odmien-
nosci (wyzszosci?) osobistego celu, ktéry wyraznie deklaruje: przyjezdza,
zeby ,sprawdzié”, osobiscie zrewidowac stereotypy, zweryfikowac swg wiedze
iuprzednie wyobrazenia:

PIRAMIDA
jechalem do Egiptu
sprawdzi¢ naczelng metafore
styk z nieskoniczonoscig
[Wycieczka do Egiptu, R, s. 257]

Zwlaszcza jesli chodzi o znajomos¢ zabytkéw starozytnosci, poeta niewat-
pliwie przewyzsza erudycja wiekszo$¢ uczestnikow wycieczki, zreszty zdarza
mu sie nawet poprawia¢ bledy przewodniczki po Akropolu. Skoro jednak
podrdznik nie czuje sie Turysta, do proponowanej listy rél nalezy dopisaé
jeszcze jedng: rewidenta, kontrolera albo Audytora.

Przecietny turysta niejako zawiera pakt z organizatorem, godzac si¢ na
konwencje eksploracji swiata ze Swiadomoscia, ze porusza sie przetartg trasg
po $ladach dawnych odkrywcédw i do osiagnietych przez nich celéw. Biato-
szewski jako niewgtpliwy indywidualista, jesli tylko moze, odmawia pelnego
zaangazowania i udzialu w tej zabawie, separuje sie od rytualu z zaprogramo-
wanym stadnym zachwytem i przyjmuje postawe prawdziwego Odkrywcy:
zaklada, ze cho¢ dociera do miejsc dawno poznanych i szczegétowo opisa-
nych, zawsze znajdzie w nich co$ do odkrycia na wlasny uzytek. Jego zacie-
kawienie i uwage odrdznia jednak od naukowego nastawienia poznawczego
to, ze celem nie jest ujawnianie obiektywnych faktéw i praw, lecz wyzwalanie
prywatnych doznan i przezy¢, definiowanie subiektywnych wrazen, a wiec
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swego rodzaju archeologia wlasnej psychiki, otwartej na zaskakujace aso-
cjacje wyobrazni.

W podrézy wokot Europy zabawia sie (rdwniez z pewng dozg autoironii)
w $redniowiecznego Odkrywce, a raczej kartografa, ktory sprawdza i koryguje
linie brzegowa kontynentu. Uzyty w tytule neologizm ,obmapywanie” odsyta
zarazem do ,,opisywania” z pozycji zewnetrznej i ,mapy” jako zrédla wiedzy
uprzedniej, ktore pokazuje obrys ladu, czyli jego granice z morzem. Tym sa-
mym Bialoszewski posrednio redefiniuje swéj kontynent i niejako umacnia
swoja tozsamo$¢ Europejczyka.

Aby wyzwoli¢ sie z bedekerowego stereotypu i narzuconego programu
wycieczki, w ktorym oznaczono przewidziane do zwiedzania obiekty, uczest-
nik probuje znalez¢ miejsce dla wlasnej inicjatywy i dokonuje samodzielnych
odkry¢. Jesli wiec turystyke zorganizowana, uzna¢ za rodzaj zabawy mimicry
w odkrywanie $wiata, to kazdy z niej wytom dokonany przez indywidualnego
Odkrywce paradoksalnie wzmacnia na jego wlasny rachunek to zaprojekto-
wane instytucjonalnie zludzenie. Niemniej ten osobliwy Turysta wyraznie
odczuwa swe niedopasowanie do grupy, dystansuje sie od jej zachowan — za-
réwno zaprogramowanych zachwytéw, jak i przewidywalnych rozczarowan,
a obyczaje uczestnikow polskiej wycieczki wydajg mu sie niekiedy bardziej
egzotyczne (,obdziela zamorskg egzotyka rodakéw”®) niz oglgdane zabytki
Stambulu (ktéry, co ciekawe, pozostaje dla niego przedtureckim, a wiec histo-
rycznym, Konstantynopolem). Reportaz krajoznawczy przeksztalca sie wiec
miejscamiw spoleczny, a przeniesienie uwagi z obserwowanych obiektéw na
podmioty obserwacji wyzwala krytyczne, cho¢ tylko dyskretnie sugerowane,
o nich opinie.

Formy zapisu podrdzy niewiele majg wspélnego z gatunkami zapowiada-
nymiw tytulach, co trafnie zauwaza Malgorzata Czerminska, piszac o prozie
Obmapywanie Europy, czyli dziennik okrgtowy, poniewaz nie jest to ani diariusz
(brak podzialu na daty), ani tym bardziej oficjalna ksiega urzedowa prowa-
dzona przez kapitana statku, bedaca biezaca relacjg z rejsu®. Warto jednak
zwrdcié uwage na inne przewrotne skojarzenie z tym drugim gatunkiem,
zawarte w przymiotniku okreslajgcym nie-dziennik: ,okretowy” (cho¢ mégt-
by réwnie dobrze by¢ , poktadowy”). Chodzi bowiem o wyrazne wskazanie
miejsca narratora i przedmiotu jego relacji reporterskiej, ktérym jest poktad
»Stefana Batorego”izachodzgce na nim zdarzenia (méwienie o ,akcji”, cho¢by

18 E.Balcerzan, Polska Mirona Biatoszewskiego, s. 29.

19 M. Czerminska, Mate i wielkie podréze Mirona Biatoszewskiego, s. 81.
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~epizodycznej’, bytoby naduzyciem). Ot6z znaczne partie Obmapywania sg
zapisem obserwacji — nie powoli zmieniajgcego sie krajobrazu, lecz zachowan
wspolpasazeréw statku, na ktérym ponadto budzi ciekawos$é wyposazenie
techniczne. Wynika to ze specyfiki podr6zy morskiej, zakladajacej dlugie
przerwy miedzy stosunkowo krétkimi postojami w portach, wypekione
przemierzaniem malo interesujgcej wody (prdcz odnotowanej zmieniajgcej
sie barwy kolejnych mérz). Czesto wiec reportaz podrdzniczy przeksztal-
ca sie w socjologiczny i obyczajowy, a egzotyke dalekich ladéw przewyzsza
osobliwo$¢ zachowan wspolpodréznych - tak Polakow, jak cudzoziemcow,
zaréwno tych z wycieczki zadowolonych, jak i tych narzekajacych. Pasazer
staje sie uwaznym badaczem turystycznego folkloru, ktéry notuje swe ob-
serwacje, wstrzymujac sie jednak od satyrycznego komentarza. Na statku
turysci uczestnicza w ,balu atlantyckim” i codziennym rytuale lezakowania
na storicu, wielu z nich (nie wykluczajgc autora) handluje skdrami lub krysz-
talami, a uczestnicy wezesniejszej Wycieczki do Egiptu podczas podrézy kolejo-
wej przez pustynie fotografuja sam pociag, bez egzotycznego tla krajobrazu.

Spotkania z inno$cig wyzwalaja trojakie reakcje podrdznika, ktére mozna
powigzaé z wymiennymi postawami czy tez wcieleniami podmiotu. Naj-
wazniejsze sg zdziwienia, gdyz weryfikuja lub falsyfikuja wiedze uprzednia
o zwiedzanych miejscach. Jesli doznania w podro6zy przewyzszajg oczekiwania
albo przynajmniej im doréwnuja, mozna mowic o zachwycie, w przeciwnym
wypadku - o rozczarowaniu. Ale zrédtem tych ostatnich moze by¢ zaréwno
nadmiar innosci, jak jej niedobdr, czyli zbytnie upodobnienie miejsca obcego
do swojskiego. Wyjatkowo zdarza sie jednak, ze podobienstwo do tego, co
swojskie, jest akceptowane i witane z ulga:

Dziwie sie do ludzi, ze Nowy Jork taki swojski, staroswiecki, wiec wygod-
ny, bez putapek. Ze spodziewalem sie innego
[A,s.235]

W rejsie wokét Europy zdziwienia dotyczg krajobrazu brzegdw $rddziemno-
morskich, znanych dotychczas z mapy: ze sa w wiekszosci gorzyste, a marcu
owocuja na drzewach pomarancze; natomiast w Ameryce niespodziankg sg
wiewi6rki popielate, a nie rude jak w Polsce. Zaskakujg wiec przede wszyst-
kim realia geograficzno-przyrodnicze, gdyz uprzednia o nich wiedza byla
znacznie ubozsza niz znajomos¢ zabytkéw historycznych, ktére podlegaja
jedynie naocznemu ,sprawdzeniu”. Poeta odnotowuje ponadto szczegdly
pomijane w bedekerach i reklamach turystycznych, ktdre moglyby zniecheci¢
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do podrdzowania. Obserwacja Pireusu pozwala stwierdzi¢ na przyklad, ze
,To tylko tu, na potudniu Europy jest wiecej pséw niz w Polsce” (OE, s. 205).

Co ponadto dziwi podréznika? W Nowym Jorku przede wszystkim nad-
miar réznorodnosci: duza liczba ludzi czarnoskdrych, ale takze , prostytutki,
wariaci przebieraricy. Gadajacy do siebie na ulicy” (A, s. 259) (zauwazmy, ze
opis tej ostatniej przypadlosci pochodzi sprzed czasu telefonéw komorko-
wych). I jeszcze to, ze palg marihuane nawet w kinach. Cechg odpychajaca
amerykanskiej metropolii, zauwazona, lecz nieskomentowang aksjologicznie,
sg zapewne $mieci w lokalach i na ulicy. Te negatywne wyniki obserwacji
powodujg postawe obronng polskiego Tubylca.

Zachwyty dowodzg natomiast postawy ewazyjnej, ktorej przypisa¢ mozna
role Odkrywcy. Podziw budzi zwiedzane w Bostonie ogromne akwarium
z faung calego $wiata — co zrozumiale jako powszechne, totez przez podréz-
nika ledwie wzmiankowane wjednym zdaniu. Pozytywnym zaskoczeniem sg
niektdre zachowania mieszkancow, takie jak uprzejmosé i zyczliwosé Nowo-
jorczykow przy wsiadaniu do autobusu. Z odnotowania tego faktu, réwniez
bez komentarza, wynikaja zazdrosne pragnienie i niewyrazony postulat im-
portu wzoru opisanych zachowan, wlasciwe postawie rewolucyjnej. Ponadto
fascynuje zwlaszcza odmiennosé kapitalizmu z jego bogatg ofertg rozrywek,
co jednak typowe dla turystéw zza ,zelaznej kurtyny”. Swiat krzykliwych
reklam, automatéw do gier symulacyjnych i kolorowej telewizji z sitcoma-
mi, obchody Swieta Dzigkczynienia i Halloween, na ktéry uprawia sie cate
zagony dyn. Takze narkotyki, cho¢ zaskoczenie ich powszechnoscig nie jest
warto$ciowane. Kiedy Bialoszewski oglada niedostepne w kraju horrory,
filmy fantastyczne i porno, nie ma pewnosci, co go fascynuje, a co niepokoi,
zwlaszcza kiedy wyznaje, ze wielokrotnie poszukuje sklepéw z pornografig.

W Obmapywaniu Europy niektére odwiedzane porty nie budza zadnego
zachwytu ani nawet zdziwienia.

Na moim sublokatorze kajutowym Londyn zrobit ogromne wrazenie.
Dziwil sie, ze na mnie to podziatalo dosy¢ zwyczajnie. Przypuszczam, ze
juz nigdy nie bede mial takiego wrazenia jak pierwszy raz w Paryzu w1959
roku, ale ja do Paryza przyfrunglem z Warszawy ciemnej z malg iloscig
samochoddw, z duzg iloscig ludzi

[OE, s.190]

Jesli chodzi o stolice Francji, ocena nie jest jednak oczywista, gdyz pierwotne
wrazenia po latach podlegajg zapewne wspomnieniowej rewaloryzacji. Jesli
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bowiem te reminiscencje zachwytu (i szokujacych kontrastéw z dwezesng
Warszawg) skonfrontowaé z oceng zapisang bezposrednio po pobycie w Pa-
ryzu, dowiemy sie, ze ten okazal sie jednym z najdotkliwszych rozczarowan,
acznie ze stynnym Eukiem Triumfalnym:

Cala podrdz samolotem. I to, ze Paryz.1ja w nim, nie wiadomo po co - bo
jaki pozytek z tego? Wiec nic sie nie zmienilo. Ja tez nie. Drugie objawie-
nie miatem w wychodku. Ciekla woda i byto zatkane $cierka.

— wszedzie te same sposoby.

A przeciez bylem troche Europejczykiem, bo w autobusie z lot-
niska dwie panie tu bywale zastanawialy sie, co to takiego wida¢, tak
o$wietlone.

Nacoja:

— to Euk Triumfalny, tylko z boku.

[Ja i Artur w Paryzu, SZC, s. 69]

Opis ten ubocznie kieruje uwage na poréwnanie uzyte w czesto cytowanym,
jednym z wezesnych wierszy z Obrotow rzeczy: ,Mam piec/ podobny do bramy
triumfalnej!” (,Ach, gdyby nawet piec zabrali...” Moja niewyczerpana oda do radosci,
OR, s. 118). O wadze odkrycia takiej, zaskakujaco wywyzszajacej domowe
urzadzenie, analogii $wiadczy trzykrotne powtérzenie. Wprawdzie referencja
jest niepewna, gdyz nazwa budowli ,brama triumfalna” zapisana malg litera
i zapewne omytkowo sformutowana hybrydycznie (brama — tuk), odsyta do
gatunku architektonicznego, a nie do konkretnego obiektu, co nie pozwala
wskaza¢ gtéwnej konotacji: czy chodzi o Euk Triumfalny na Placu Etoile (po-
tem nazwanym de Gaulle’a), Buk Konstantyna w Rzymie, czy na przyklad ber-
liriska Brame Brandenbursky (Brandenburger Tor), ktéra jednak ma ksztatt
zupelnie inny, wiec podobienistwo do ktérego$ z tych obiektéw nalezaloby
sprawdzi¢ przez oglad rzeczywistego pieca z dawnego mieszkania poety.

W zwiedzaniu obcych krajéw rozczarowujg gtéwnie odnalezione podo-
biefistwa do realiéw rodzimych, kiedy oczekiwane sg kontrasty i réznice.
Oto statek przeplywa przez Bosfor i w panoramie Stambutu ,Z okienka wi-
daé bloki. Takie jak moje na Lizboriskiej” (OE, s. 207). Tym razem jednak
egzotyka zostaje ocalona — niezaleznie od jej przedmiotu — dzieki osobliwej
perspektywie widzenia:

Mysle sobie, skad te bloki. Sytuacja prawie taka jak na Saskiej Kepie. Tylko
ze bloki sg widziane przez okienko z czegos, co plynie. I ja jestem w tym
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okienku. A na Saskiej Kepie odwrotnie, ja stoje w okienku i wygladam
z czego$, co stoi, na to, co tak jakby przeplywato. Ale chwilami to znowu
sie to odwrécenie odwraca. To, co w dole, stoi, a ja z blokiem i z okienkiem
tak jakby plyne

[OE, s.208]

Odmienno$¢ doznania wzrokowego wystarcza, by brak egzotyki uzasadnio-
nej niezwykltoscig krajobrazu zostal zrekompensowany nowymi warunkami
percepcji.

Rzeczywisto$¢ amerykanska najbardziej rozczarowuje: do nowojorskiego
metra prowadza schody zwykle, a nie ruchome, Miasteczko Cambridge z Uni-
wersytetem Harvarda okazuje sie mniejsze od warszawskiej Pragi. Rzeczywi-
stos¢ obca nie dorasta do wyobrazen i oczekiwan, gdy okazuje sie podobna
do rodzimej, cho¢ tym samym latwiejsza do oswojenia.

Egzotyka oswajana
Odleglosci geograficzne nie sa najwazniejsze, a podréznik jeszcze probuje
pomniejszy¢ je zartobliwg fantazja:

Kiedy wprowadzilem sie na Saska Kepe, pomyslalem, ze to prosta droga
do Konstantynopola. Tylko tak przej$¢ miedzami i drogami, troche cier-
pliwosci i Konstantynopol bedzie zdobyty. Potem wynikla moja podroz
do Budapesztu, potem do Macedonii jugostowianskiej i do Bulgarii. Coraz

blizej do Konstantynopola
[OE, s.201]

(Dla $cistosci dodajmy, ze wskazujac na kierunek potudniowo-wschodni,
a wiec orientalny, celowo pomija przeciwny, zachodni, czyli swdj pobyt w Pa-
ryzu w 1959 roku).

Pokonywanie przestrzeni nie stanowi problemu, wszystko wydaje sie
bliskie dzieki nowoczesnym $rodkom transportu, zwlaszcza samolotom, co
dostrzega w paradoksie swej wyprawy do Egiptu, moze podszytym krytyka
komunikacji miejskiej, bo trudno dzi$ stwierdzié, czy to relacja dostowna
irzetelna, czy zdeformowana satyryczna hiperbola:

Najdluzej ze wszystkiego
trwala jazda przez $nieg
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z Saskiej Kepy na lotnisko
w Warszawie
[Wycieczka do Egiptu, R, s. 232]

W relacjach z podrézy zaskakuje autokreacja na obywatela $wiata: gdziekol-
wiek sie znajdzie, cho¢by bylo to miejsce najodleglejsze i najbardziej rdznig-
ce sie od miejsca zamieszkania i najblizszej okolicy w kraju, zawsze zdolny
jest do adaptacji i poczucia sie u siebie. Nie dlatego jednak, ze uwaza sie za
kosmopolite, lecz dlatego, ze mimo radykalnie zmienionego otoczenia osta-
tecznie pozostaje soba, Tubylcem, niejako wypelniony swym subiektywnym
autonomicznym $wiatem, dla ktérego dowolny fragment zewnetrznosci — tak
najblizszej, domowej, jak zaatlantyckiej czy egipskiej, po uwaznej degustacji
wymaga oswojenia. Bardziej niz przestrzen jednak fascynuje go czas i do-
tkniecie materialnych $wiadectw historii.

Odkrywca czuje sie najbardziej wtedy, gdy wyzwala sie z ograniczen tury-
styki zbiorowej i samotnie poznaje topografie Manhattanu, bladzac miedzy
starszymi kwartatami jeszcze z nazwami ulic a nowszymi, wylacznie z ich
numeracjg. Czuje dume z efektéw samodzielnych rozpoznan i deszyfracji
panujacych zasad organizacji przestrzeni — co ostatecznie znajduje odbicie
w tytule AAAmeryka, z potrojeniem litery, ktérym oznaczono autobusy kur-
sujace (o dziwo) na liniach zwyklych, a nie po$piesznych. Samodzielne roz-
wiklanie zagadek metropolii i satysfakcjonujgce jej oswojenie, ktdre w koncu
umozliwia ,latanie po ulicach Manhattanu jak po swoich” (A, s. 257), jest
najwiekszym triumfem Odkrywcy i Konkwistadora, ktory samodzielnie za-
garnia wszystko co sie da jako swoje. Zauwazmy, ze gdyby zastal obce teryto-
rium od razu podobne do rodzimego, bylby rozczarowany brakiem kontrastu
i zbednoscia eksploracji. Najbardziej przyzwyczaja sie do skolonizowanej
osobiscie przez siebie przestrzeni, i tak dalece, ze na jakis czas po powro-
cie do kraju dziwig go ,tylko czerwone tramwaje i czerwone stuzlotowki”
(A, s.265). Odwrdcenie perspektywy (jak sie okaze — przejSciowe) to prze-
blysk funkcji rewolucyjnej egzotyki i postawy Mieszatica.

Niekiedy obco$é w pierwszym odruchu obronnym zostaje odrzucona jako
niedajaca sie oswoi¢ i sktania do ucieczki we wspomnienia miejsc najbar-
dziej wlasnych jako najpewniejszego azylu: ,Tesknie za $lepa ciemng $ciang
w Garwolinie” (OE, s. 208). By¢ moze przedmiot tesknoty wybrany zostat dla
wyrazenia karykaturalnego kontrastu wobec wspanialosci srddziemnomor-
skich, ktére na ogét fascynuja, lecz doznawane w nadmiarze moga znuzy¢.
Dlatego wiarygodnie brzmi ulga z powodu powrotu z dalekiej podrdzy, cho¢
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zndw pierwsze wrazenie okaze sie przelotne: ,Po raz pierwszy Warszawa mi
sie podoba po podrdzy” (OE, s. 215).

Naturalnym odruchem wydaje sie poréwnywanie przestrzeni poznawanej
do juz poznanej — metoda, ktéra postugiwali sie w swych rewelatorskich
sprawozdaniach odkrywcy Nowego Swiata i konkwistadorzy, a stosowany
przez nich opis ,barokowy” zrodzil metode pisarskg nazwang przez Carpen-
tiera ,rzeczywistoscia cudowng®. Bialoszewski oswaja Ameryke, przywo-
tujac zapamietang przestrzen dziecinistwa i zapewne, jak zauwaza Balcerzan,
dystans terytorialny sprawia, ze Polska staje sie jeszcze bardziej polska?.
Dzielnica chifiska w Nowym Jorku z ulicznym handlem wyglada ,jak przed
wojng w Warszawie na Nalewkach” (A, s. 227).

Niekiedy jednak te zapedy kolonizatora imaginacji przybysz w sobie ttumi
i prébuje zachowac postawe ewazyjng Odkrywcy, ktory poszukuje nie podo-
bienistw, lecz roznic: , Ale ja sie bronie przed zapolaczeniem. Chce Ameryki
w Ameryce” (A, s.229) — co jednak nielatwe wobec formalnego celu podrdzy,
ktéry skazuje na przebywanie w srodowisku Polonii. Poza tym emigranci
moéwig o wydarzeniach w Polsce, a wiec kojarzenie kraju zwiedzanego z ro-
dzimym staje si¢ nieuniknione. Podobnie jest na pokladzie statku podczas
podrdzy srédziemnomorskiej, kiedy strajk w Grecji zbiega sie w czasie ze
strajkami w Polsce. Wedréwka korytarzem w piramidzie przywodzi pamieé
wojennego do$wiadczenia: zejscia do kanatu, ale catkowicie nowe przezycie,
jakim jest plyniecie odzig po Nilu po$réd hipopotaméw i krokodyli, przywo-
uje przedwojenng piosenke , Ach jak przyjemnie kolysa¢ sie wsrdd fal...” -
zapewne w celu zdlawienia grozy sytuacji metoda znang jako ,formowanie
reakcji przeciwnych”.

Zwlaszcza w relacji z Ameryki znajdziemy przyklady oswajania obcego
kraju przez litote — sprowadzenie spodziewanego ogromu metropolii do
wymiaru rodzimej prowingji. Oto w nowojorskim hotelu,,Cisza. Jak w Siera-
dzu”, a wokét, Domy wielkie, ale cicho i pusto. Jak w Przasnyszu” (A, s. 220);
parterowe domki w Buffalo sg takie same ,,jak w Otwocku czy Rembertowie”
(A, s.237). Oczywiscie podréznik wie doskonale, ze Ameryka jest w duzym
stopniu kulturowg kopia Europy, co zresztg przechowujg kolonialne toponimy
z przymiotnikiem ,nowy”: Nowy Jork, Nowy Orlean, ale takze importowane
bez tego dodatku Warszawa czy Cambridge. Rozpoznajac przestrzen obcs,
nie musi wiec jej wszedzie oswaja¢ jako Konkwistador.

20 A.Carpentier, Problematyka wspétczesnej powiesci latynoamerykariskie.

21 E.Balcerzan, Polska Mirona Biatoszewskiego, s. 26.
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Poréwnania bywaja jednak dwukierunkowe i zwrotne: analogia swojego
do obcego w kazdej chwili moze zmieni¢ zwrot na przeciwny: obcego do swo-
jego. Niekiedy obie tendencje spotykaja sie w jednym wierszu, demonstrujac
dwustronne przenikanie wrazen i efemeryczng przemienno$¢ postaw: ewa-
zyjnej Odkrywcy i inwazyjnej Konkwistadora, czyli zarazem: to, co swojskie,
wydaje sie obce, a to, co obce, staje sie swojskie:

w nocy spojrzalem

na podgietego sasiada
iodrazu

— piramida koldry

a piramidy prawdziwe
bliskie jak tréjkaty mgly
od latari pod Piasecznem
[Wycieczka do Egiptu, R, s. 257]

Oswajanie egzotyka
Najbardziej spektakularnym przykladem egzotyzacji jezykowej jest oczywi-
Scie slynna,szaranagajama” w juz wspomnianej opowiesci o rozbidrce pieca
kaflowego. Chodzi o jezykowsg (nominalng) orazimaginacyjng rekompensate
utraty i pustki. Ale nie tylko, gdyz to przyktad osobliwy, cho¢ pamieta sie
gléwnie sugestywna puente. Z kontekstu wynika bowiem co$ jeszcze: istotne
odwrdcenie wyobrazni i aksjologii. Finalowa orientalizacja, odkrywajaca
w polszczyznie potencjal brzmienia japoniskiego, zastepuje wezesniejsze sko-
jarzenia z cywilizacjg europejska — ,brama triumfalng”jako budowla rzymska
albo paryska. Wprawdzie , szaranagajama’, czyli brak pieca, dziura, bolesna
rana po tym obiekcie, zostaje imaginacyjnie naprawiona jezykows proteza,
ale jednak neologizm jako wytwor stowny nie posiada zadnego materialnego
przedmiotu odniesienia, totez stanowi rekompensate namiastkowa, zwtasz-
czawobec poprzedniej nominacji uwznioslajacej. Egzotyka pelni wiec funkcje
jeszcze dos¢ skromna, podobnie jak orientalne neologizmy w pdzniejszych
utworach, cho¢by nasladujaca nazwe indyjskiej rzeki ,bramafutra” z Wierszy
nablysk (R, s.176), ale juz wyznacza odwrdcony porzgdek metaforyki.
Wrazenia z dalekich wypraw zapisane w osobnych sprawozdaniach pro-
zatorskich Obmapywanie Europy i AAAmeryka oraz poetyckich impresjach
majg liczne reminiscencje w p6zniejszych utworach, lecz doznania spisane
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w Wycieczce do Egiptu zarazily wyobraznie najmocniej i trwale. Juz cyklu za-
uwazymy paradoksalne odwrdcenie relacji, swojskie — obce”, a egzotyzacja
staje sie narzedziem poznania przestrzeni rodzimej, choé jeszcze daje sie ono
uzasadni¢ tymczasowg zamiang relacji deiktycznej: ,tu” jest Afryka, a ,tam”
oznacza Polske:

A w Polsce co?

— podobno niedziela

I piramidy $niegu
[R,s.251]

Podobne odwrdcenie utrwalajg jednak pozniejsze utwory w pelni , krajowe”,
zarOwno w zakresie tematyki, jak 1 miejsca genezy, ale nastepuja w nich takze
przepltywy wielokierunkowe i osobliwa synteza doswiadczen: historycznych
iwspolczesnych, lekturowych i bezposrednich. Dlatego warszawskie osiedle
postrzegane jest czesciowo w metaforyce ,egipskiej” — jak w tym utworze,
wymownie zatytutowanym Z ziemi egipskiej do polskiej:

W bok od tloku
w lasku

lwia jama

na mréwke

z pustelnikiem

na lwy w niej za zimno
na plastikowe torby nie, leza, warcza

pustelnicy w tloku w pietrach
mréwkowce mréwkowce
poszly tam i mrowki ile$ starsza rasa od nas
$pig jak s
jedza w czym sa
piramidyjki
[0, s.110]

Przenikajg sie tu motywy pochodzgce z trzech zasobdw: 1) obserwacji i do-

znan bezposrednich z okolic miejsca zamieszkania, 2) erudycji — wiedzy
o starozytnosci i Biblii, 3) wspomnieni z podrdzy do Egiptu. Ingrediencje
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te tworza splatane klacze czy tez wielospdjng sie¢, w ktérej nie sposdb odna-
lez¢ poczatek, koniec ani kolejno$¢ rozwidlen. O tym, ze jest to melanz przez
poete dostrzezony, lecz niekoniecznie uswiadomiony w procesie tworzenia,
$wiadczy zartobliwy tytul, bedacy zardwno czytelng aluzjg autobiograficzng
do egipskiej wycieczki, jak i trafng kontaminacjg cytatu z biblijnej Ksiggi Wyj-
Scia i parafrazy hymnu narodowego (to nie cytat, w oryginale jest bowiem:
»do Polski”). Nagtéwek ten jako formula metatekstowa wybrzmiewa autote-
matyczng ironig, gdyz skonfrontowany zostal z tekstem, ktory nie dorasta ani
tematem, ani stylem do zasugerowanego patosu wydarzen: misji zalozyciel-
skiej Mojzesza i czynu zbrojnego Legionéw Polskich u boku Napoleona. Jest
to bowiem impresja ze zwyklej przechadzki do podmiejskiego lasku. Wiemy
jednak, ze dla Bialoszewskiego najblahsze zdarzenia codziennosci okazujg sie
inspirujgce, czego przyktadem jest chocby Ballada o zejsciu do sklepu — z fabulg
»hiedorastajaca” do tradycji wskazanego gatunku, totez tytul mozna okresli¢
jako hiperbole genologiczna.

W cytowanym wierszu najciekawsze sg jednak tancuchy skojarzen po-
wstajgce na poziomie zar6wno obrazowym, jak i werbalnym. Sprobujmy
ustali¢ ich przebieg — co nielatwe, jesli chodzi o marszrute wedréwki wy-
obrazni, ktéra nie musi odpowiada¢ linearnemu porzagdkowi tekstu. W pla-
nach zaréwno narracji, jak i fabuly najpierw jest rzeczywiscie ucieczka, lecz
nie z niewoli egipskiej, ale od osiedlowego ttoku, do przypadkowego miej-
sca odosobnienia; nastepnie odkryta w lesie jama z siedliskiem mréwek -
i te dwa zdarzenia wyczerpujg juz zakres zapisanych aktualnych doznan.
Reszta jest interpretacja tego skromnego wycinka rzeczywistosci, zasilang
nie tylko erudycja, ale tez wezesniejszymi wrazeniami z egipskiej wycieczki.
Mozna przyjaé, ze punkt wyjscia stanowia ,mréwki’, a motyw ten ewokuje
rozwidlone asocjacje: pochodzacy z doswiadczenia obraz osiedlowej gestosci
zaludnienia i ruchliwosci lokatoréw (rodzaj budynku, w ktérym zamiesz-
kal poeta na dziewiatym pietrze, nazywa sie wlasnie ,mréwkowcem”) oraz
mréwek, bedacych plaga ich mieszkan, a poniewaz sg to przypuszczalnie
mrowki faraona, droga imaginacji biegnie wlasnie do kraju nad Nilem, cho-
ciaz wezeéniej, w utworze z cyklu Wycieczka do Egiptu, pojawila sie watpli-
wo$¢ co do pochodzenia tego gatunku owaddéw, spuentowana fantastyczng
hipotezg:

- coto?

- mréwka faraona.
— taka wielka, a te nasze z bloku?
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— malutkie

— to one nie sa faraona?

— moze s3, ale zanim do nas doszly...
[R,s.249]

Kierunek imaginacji utwierdza dodatkowo skojarzenie z jedng z plag egip-
skich, ktorymi Bog chcial zmusi¢ faraona do uwolnienia Izraelitow. Mozna
wiec, parafrazujac lacinskie przystowie, stwierdzi¢, ze niemal wszystkie drogi
wiodg do Egiptu. A jesli tak, to zagarniajg rowniez rozlegle pobocza. W Egip-
cie powstaly tez pierwsze pustelnie, ktore w utworach Bialoszewskiego po-
jawiajg sie wielokrotnie i od dawna.

Poczatkowo zaskakuje ,lew”, ktory wprawdzie od poczatku zostaje za-
przeczony, ale przeciez przez negacje wlasnie przywolany, poniewaz obser-
wator niby spodziewa sie ujrze¢ go w lesnej jamie. Nie wiadomo, czy zwierze
to przybywa wprost z pamieci o afrykanskiej wycieczce, czy moze okreznie,
przez asocjacje — z,mrowkolwem” — owadem polujacym na mréwki, buduja-
cym na nie pulapki w ksztalcie stozkowych dotkow, przypominajacych troche
odwrdcone piramidki, ktdre w nieco dziwacznym zdrobnieniu pojawiaja sie
na koncu wiersza.

Wyobraznia poety meandrycznie przebywa drogg odwrotng niz zapowie-
dziana w tytule i staje sie réwniez biblijng, nawigzujaca tym razem do Ewan-
gelii, ,ucieczky do Egiptu”. Ustalenie chronologii impulséw i pochodzenia
poszczegdlnych motywow — ktdry z nich pojawit sie najpierw i ktory zostal
przywolany w konsekwencji ktdrego — to juz kwestia genezy utworu, a raczej
psychologii aktu twérczego, wymagajaca analizy neurologicznej przebiegu
biopradéw w moézgu autora. Dlatego trzeba poprzesta¢ na wniosku ogél-
nym: egzotyzm w twodrczosci Bialoszewskiego stanowi zlewisko trudnych
do rozdzielenia zrddel: erudycji, pamieci, marzen i bezposrednich wrazen
z podroézy. Proweniencja i hierarchia tych doplywéw prawdopodobnie po-
zostala niejasna dla samego poety, co dostarcza zardbwno jemu samemu, jak
tez interpretatorom przygdd w wedrdwkach labiryntem asocjacji — ktopotéw
iradosci w odczytywaniu palimpsestu ,, mylnych wzruszen”.
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Abstract

Piotr Michatowski
UNIVERSITY OF SZCZECIN
Biatoszewski's Exoticism

The category "exoticism”can serve as an interpretative key to Miron Biatoszewski's poetry
and prose, largely omitted in previous studies. One can apply this category both to works
that constitute accounts of distant journeys and to existential and epistemological
situations, as foreignness and the need to tame it concern the entire external space:
from the apartment through the housing estate and Warsaw to distant countries
and the Cosmos. However, the subject of the article concerns exoticism understood
narrowly, including geographical and cultural foreignness of mainly non-European
character. Exoticism exists in the native country in the form of multiculturalism and
in language, especially in street names, which stimulates the imagination. Various
attitudes characterize the traveler's approach to the sphere of foreignness: defensive,
evasive, invasive, and revolutionary. Moreover, the article assigns to them the following
figures (roles): a tourist who pretends to be an explorer, a conquistador, or a native.
Biatoszewski travels to test his preconceived ideas about countries, but exotic motifs
return in many of his reminiscences from his travels, shaping the worlds presented in his
works on various matters and filling his language with even greater exoticism.
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